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The article is devoted to training in students the skills and ability of annotation.
The author presents phrases and cliche which help students make annotation of texts.
The concept "annotation”, its structure, requirements and tasks to the annotation is
considered in article.
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IMocranoBka mnpoGaemu. IlepciekTuBM BUKIANAHHA 1HO3EMHOI MOBH
ctynentaMm y BH3 VYkpainu 3HaxoadTbcsi y 30HI yBaru OCHOBHUX TEHICHIIIN
PO3BUTKY Cy4YacCHOi BITUM3HSHOI OCBITH, SIKa € TJOOQJIbHUM YHWHHHUKOM
MI)KHApOJIHOTO CYCHUIBHOIO PO3BUTKY M iHTerpamii. Choroani y cdepl yKpaiHChKHX
OCBITHIX 1HTEPECIB 3aJUIIAETHCS NPOCTIP OJMKHBOTO M JIaJ€KOro 3apyOoixoKs,
30KpeMa KOJIMIIHIX pafsHChKuX pecnyOsik. CydacHuil ¢axiBelb MOBUHEH BOJIOJIITH
BHCOKMM TpodeCcioHali3MOM, TIPaBHJIBHO 1 IIBHUIKO OPIEHTYBAaTHCS Yy CBITI
TEXHOJIOTIYHUX 1 TEXHIYHMX I1HHOBAIlli, aHaji3yBaTH, CHUHTE3YBAaTH, OOPOOISITH
iH(dopmartito pizHOMaHITHHX JKepen. Came TOMy aHali3 JOKYMEHTIB 1 MaTepialiB,
0 MICTATh JAUTOBY 1HGOpMAIIIO, € OJHMM 13 HAWBKJIMBINIUX MOMEHTIB
npodeciitHol MisUTBHOCTI CTY/ICHTIB.

HaBuyaHHs CTyZeHTIB HABMUKaM 1 BMIHHSIM aHOTYBAaTH 1HIIOMOBHUN TEKCT SIK
OJIMH 3 OCHOBHUX JKepen 1HpopMmallii, TOOTO Opi€HTaIli] B IHIIOMOBHOMY MaTepiami i



YMIHHIO BUOHMpaTu MOTpiOHE, € O/AHI€I0 3 HaleEeKTHBHIMUX (POPM MPAKTUYHOTO
BOJIOJIIHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO, III0 B MalOYTHHOMY 3a0€3MEUHUTh YCHiX CTYJICHTIB Y
npodeciiHii AiSIbHOCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX aocaixxens i myoaikanii. [IpoGiema HaBUaHHS CTYJICHTIB
AHOTYBAHHIO TEKCTYy MiJ Yac BHUBYEHHS PIJAHOI Ta 1HO3EMHOI MOB € MPEAMETOM
0araTbOX HayKOBHX JOCII/DKCHb BITUYM3HIHMX 1 3apyOikHuX yuenux (O. K. €ropora,
C. I. Kaminina, H. H. Psa6oBa, O. B. PamsieBcrka, H. B. Potora, H. A. ®porora,
€. B. llIkypko).

MeTor0 Hamol CcTATTI € a”ai3 OCHOBHMX BHMOI 1 3aBIaHb aHOTarl
1HIIIOMOBHOTO TEKCTY SIK OJTHOTO 3 OCHOBHHX JKepel iH(opmarii.

AKTYaJbHICTh  JOCTiKeHHsI OOYyMOBIIOEThCS mOTpeOaMu  MaillOyTHIX
¢daxiBIiB B ONMaHyBaHHI HaBHYKaMH 1 BMIHHAMM aHOTYBaHHS, IO € OJHUM 13
HANOIIBII BaXJIMBUX BUJIB POOOTH B MPOIECI HABYAHHS 1HO3EMHIM MOBI CTY/ICHTIB
HEMOBHUX CIICIIAJIBHOCTEH 1 MPU3BOAUTH O 3HAYHOTO IiJIBUILICHHS PIBHS 3HaHb
1HO3€MHOI MOBHM BHUITYCKHHUKIB BHUIIOi IIKOJU. Bynydun HalOUIbII 3a01aJIMBUMHU
3aco0aMy O3HAWOMIIGHHSI 3 MarepiajJoM IMepHIoJKEpesia, BTOPUHHI TEKCTH
3aCTOCOBYIOThCA B 1H(MOpMaIliiiHOMy 3a0e3MeueHHI HayKOBO-JAOCTIAHUX POOIT,
HaBYAJIBHOMY TIporeci Ta € 3acobamMu OOMIHY i1H(OpPMAIIEI0 B MIXKHAPOJIHOMY
MPOCTOPI.

OcTaHHIM YacoM TOCHWJIMBCS IHTEpEC A0 MpoOJieM HEe JMIIEe MOIIyKy, ane i
Kommpecii 1Hdopmallii, B SKMX aHOTYBaHHS 3aiiMae LEHTPaJIbHE MicIle. 3aBIsSKU
KOMITIpeCii TEKCT CTa€ KOMITAKTHUM, a IS TOTO, 100 O3HAMOMHUTHCS 3 HOBHMH
nyouikaiisiMy, (axiBelb HacamIepes neperisgatuMe pedepaTuBHl KypHAIU, a HE
BHX1JIHI MaTepialid B iX MoBHOMY 00csi31. Takum 4rHOM, Bi/I0YBA€ThCS 3201 I>KCHHS
qacy, 0 BAKJIIUBO JJI CY9acHOI JIFOIUHHU.

[Iporpama mucuumiinn «lHO3eMHa MOBa» BKJIIOYAa€ OOOB’SI3KOBE HABUAHHS
CTYJICHTIB OCHOBaM aHOTYBaHHS i pedepyBanus. [limcymkoMm 1iei pobotu Mae OyTu
CTpyKTypm3amis mnpodeciiino 3HaunMoi i1H(opMarii Ta HaAMUCAHHS CaMOCTIMHUX
JOTIOB1IeH 1HO3EMHOI0 MOBOIO. Po0oTa 3 Mo1iI0HOTO poay TEKCTaMHU € MPOTPaMHOIO
BUMOTOI0 NPU BUBYEHHI 1HO36MHUX MOB Ha HemMoBHUX (akynpretax BH3: mepen
BUKJIaJIayaMy CTABUTHCS 3aBIaHHS HABUUTU CTYJICHTIB CKJIaJaTU aHOTAIlll TEKCTIB
abo craTeil. Y YmcCIIi BUMOT, 110 BUCYBAIOTHCS JO CTYJICHTIB 1 acIipaHTIB y MPOIIeci
HaBYaHHS HAYKOBO-JIOCIITHUILIBKIN AISJIHOCTI, — BMIHHS CKJIaJaTH TEKCTH aHOTAIIiH,
AK1 He0OX1H1 411 0()OPMIICHHSI pe3yIbTaTiB HAYKOBOI Ipalli.

Hocmimxenns €. B. Hlkypko 3acBiguniu, mo npodiaema (GopMyBaHHS HABUYOK
CKJIaZIaHHSI CTHCIIOTO TEKCTYy OCOOJMBO TOCTPO IIOCTa€ Iepes BUKIAAadaMH, SKi
MPAITIOOTh 31 CTyJICHTAMH HEMOBHUX CHEIIATbHOCTEH. AJKE BUIYYEHHS 3 TEKCTY
OCHOBHOI 1H(opMallii, 1i y3araabHEeHHS ¥ OPOpPMIIEHHS B MaKCHUMaJIbHO CTHUCIOMY
BUTJISAI € HEJETKMM 3aBIaHHAM Uil HUX. SIK MpaBWJIO, BMiHHS BUKJIQJaTH 3MICT
MPOYUTAHOTO 3BOJUTHCA IO TPOCTOTO Tepekasy. OdeBUHO, MO0 CTYACHTIB
HEOOXiHO CreliajJbHO HaBYaTH aHOTYBaHHIO [7].

Texctu aHoTAaIii K KOMITpecis iHGopMallii MOTpiOHI B Cy4acHi HaBYAIBHIN 1
HayKOBii MisTbHOCTI. ChOTOJTHI HEB1I €EMHOIO BUMOTOIO 710 O(DOPMIICHHS pe3yIbTaTIB
HAyKOBUX JIOCTI/DKEHb Yy BITYM3HSHUX 1 3apyODKHUX BUAAHHSIX € TIOJaHHS
aBTOPCHKMX aHOTAIlld Ha JEKUIBKOX MOBaX, 30KpeMa W aHTJiiChKo0. SIK mpaBuiio,



aHTJIOMOBHUM BapiaHT aHOTAIlil HEOOXIAHUI YMTa4aM, 10 HE 3HAIOTh POCIHCHKOT 200
YKpPaiHChbKOi MOBH, OCKUIBKM B HAYKOBUX MYOJIKaIlisIX aHTJIIHChKa BBaXKAEThCS
MDKHApPOHOIO.

Awnorartis (6i0 ram. annotatio — «3aysaswcenns») — 1€ KOPOTKUI BUKJIA]] 3MICTY
NEPBUHHOTO JIOKYMEHTA, CKIIaJICHUN y pe3yJbTaTl KOMIIPECli TEKCTy OpUTiHATy Ta
AKUHW KUIBKOMa PSAJKAMU J1a€ ySIBJICHHS PO Horo tematuky [1].

Ha nymky H. H. Psg6oBoi, aHoTallis € mepimmM 03HaiOMJICHHSIM 13 TIEPBUHHUM
JOKYMEHTOM, IO JO3BOJIAE CYIAUTH TPO JOUUIBHICTE MOro OLbII JAETaJIbHOTO
BHBUYCHHS 3 METOIO MPOHUKHEHHSI B CYTHICTh 1H(pOpMaIi opurinany [4].

YMiHHS aHOTYBaTH TNPOYUTAHy JITEpaTypy JOMOMAara€  OBOJIOIHHIO
HaBUYKaMu pedepyBaHHA. Y 3B’S3Ky 31 CBOEIO CTHCIICTIO aHOTAIlisl HE JOIMyCKae
[IUTYBaHHS, B Hiil HE BUKOPUCTOBYIOTHCSI CMHCIIOBI IIMATKW OPHUTiHATY, @ OCHOBHHIA
3MICT MepIIoKepena mepenaeThes "cBoiMu  ciosamm". i ocobGmuBicTh —
BUKOPHUCTaHHS MOBHHUX OILIIHHUX KJIiIIE, IKMX HEMae B pedepari.

3micT aHOTalii IEpemaeTbcsi CBOIMH  ciioBaMu  (330BHi), TOOTO Yy
dbopmymoBaHHSX pedepeHTa.

Ha mnepmioMy Kypci CTYJEHTHM HEMOBHUX CHELIalIbHOCTEH TEOPETUYHO
OCBOIOIOTH MOHATTA "aHortaumig", cnenudiky pedepyBaHHS W  aHOTyBaHHS
OpUTIHAJIBHUX TEKCTIB, METOAW BUKIAAY 1H(MOpMAIi B HUX, OCOOJMBOCTI MOBH 1
CTWJIIO, a TaKOX 3arajbHi W BIJMIHHI XapaKTepucTUku aHoTaili. CyThb aHOTyBaHHS
MoJisira€ B MAakCHUMaJlbHOMY CKOpPOYEHHI 00’eMy kepena 1H(opmaunii mnpu
30epeKeHHl HOro OCHOBHOIO 3MICTy. Y TpoLeci KOMIpecCii MepuIojKepena B
aHoTaIlli mepepaxoBYIOThCS MUTAHHA, IO BUCBITIIOIOTHCA B HHOMY, MPHU IIHOMY iX
3MICT HE PO3KPHUBAETHCS, aJl€ JAEThCS BIANOBIAL HA 3anuTaHHs: "[Ipo 1m0 roBoputhes
B [IEPBUHHOMY TEKCTI?".

Bucoka Mmipa y3araibHeHHs MaTepiady B aHOTallii MPU3BOIUTH O OCOOOBOTO,
cy0’exTUBHOTO 3a0apBiieHHS (POopMyItOBaHb. A 1I€, Y CBOIO 4epry, MPU3BOJIUTH 0
HEOOXITHOCTI BBEJACHHS B  AaHOTAIlI0 KIIIE #W  OIIHHO-O0()OPMITIOBAIBHOI
TepMiHoJIOTii, Harpukiaaz [8, c. 187-189]:

1. The title of the The text is headlined ...
text (abstract). The headline of the text | have read is ...
2. The main idea The main idea of the text is ...
of the text. The text is about ...
The text deals with ...

The text touches upon ...

The text is concerned with ...

The text is devoted to ...

The text dwells upon...

The text highlights...

The text discusses...

The text presents...

The purpose of the text is to give the reader
some information on ...



The intention of the text is...

The subject of the text is...

The aim of the text is to provide the reader with
some material (data) on ...

3. The contents of a) The author starts by telling the reader that...
the text. At the beginning of the text the author
describes (dwells on, touches upon, explains)

that...

b) The author writes (states, stresses, describes,
thinks, points out) that ...

The author also provides the information on...

The problems of... are considered

... are covered.

... are formulated.

... are also presented.

... are studied.

Thereafter, ...

The text describes ...

It was noted...

The second part is concerned with...

¢) According to the text ...

Further the author reports (says) ...

First,...second,...

Then (after that, further on, next) the author
passes on to, goes on to say that..., gives a detailed
(brief) analysis (description).

The text goes on to say that...

d) In conclusion ...

The author comes to the conclusion that ...

The general consideration are supported by...

The text ends with...

The text ends with the depiction (analysis) of...

4. Target group. The text is interesting, useful for (students,
pupils, scientists etc).

OcHOBHa TOMWIKa NpPH CKJIaJaHHI aHOTaUld — HaaMIpHICTh 1H(opmaii. 3
METOI0 3a1100IraHHs [IbOMY HEJIOJIIKY CJIJI YHUKATH MOBTOPEHHS BIAOMOCTEH, 3alBUX
(dpa3, MO0 HE HECYyTh OCHOBHOI i1H(OpMaIlii, BCTABHUX CJIIB 1 PEYE€Hb, CKJIAJIHUX
J0JTaTKOBUX KOHCTPYKIIIH.

[Ipn nHammcanHi aHoTaIlli OakaHO BUKOPUCTOBYBATH MPOCTI PEUYCHHS, IO
MICTSTh MACHBHI KOHCTPYKIli, OJMHOPIAHI TPHUCYIKU, TIEMPUKMETHUKOBI 3BOPOTH,
0e30co00BI peueHHsa. He BapTo mepekasyBaThm 3MICT CTarTi (BHUCHOBKH,
pekoMeHpanii, QaktuyHuii Martepian). TakoX CHig  3BECTH 10 MIHIMYMY
BUKOPHCTAHHS CKJIaJHUX 3BOPOTIB, 0COOOBHX Ta BKa31BHHMX 3aiiMeHHUKIB [3, c. 154].

AHOTAITIS CKJIAJIAETHCS 3 TAKMX YACTHH:



1) ecmynnoi, mo BkIO4Yae Oi0Omiorpadiunnii omuc (TMepekiaa 3arojioBKa,
BIJJOMOCTI MPO aBTOPa, BUXIAHI JiaHi, piK BUIAHHS, KIJIbKICTh CTOPIHOK TOIIO);

2) onucoeoi, ¢ BKa3ylOThCs HAMOLIBbII XapaKTepHI IOJOKEHHS POOOTH, IO
BUOKPEMJIIOIOTH 11 Cepe]l IHIINX, CXOKUX 32 TEMATUKOIO ¥ 11JIbOBUM MPU3HAUCHHSM,;

3) 3axmounoi, B AKiii MOBIAOMIISETHCS, KOMY aJIpeCOBaHO APYKOBAaHUH TBIp, Ta
BMIIIYETHCS OJIMH-I[BA BUCHOBKH I110JI0 3MICTY OpHUT1HAIY.

Bumoeu 0o cknaoanns anomauii:

1. JlakoHIYHICTH, TOOTO TIPOCTOTA 1 SCHICTH MOBH TEKCTY, IIO0 BHPAKAETHCS Y
BUKOPHUCTAHHI MPOCTUX PEYEHb 1 MPOCTHX TUMYAcOBHX (POpM B aKTHBI i MacuBli,
BIJICYTHOCTI MOJQJIBHHUX JIE€CTIB Ta iX €KBIBAJICHTIB, 3aMiHI CKJIQJHUX CHHTAKCUIHUX
KOHCTPYKIINA TPOCTHUMH.

2. JloriuHa cTpyKTypa, 110 MPOSBISETHCS B YITKOMY JIUICHHI ii TEKCTy Ha ABI
a00 TpH CKJIaI0BI YACTHUHHU.

3. BigmosigHicTe (opM, TOOTO B TEKCT aHOTaIlii 00OB’SI3KOBO BBOJATHCS
0e30c000B1 KOHCTPYKIIII Ta OKpeMi ciioBa (HaNpUKIIAJ, JIECIIBHI BUCIOBIIOBAHHS:
HNOBIAOMIISIETBCS PO ..., AETAIBHO OMHUCYETHCS ..., KOPOTKO PO3IIISIAAETHCS ... TOILO),
3a IOTIOMOTOI0 SIKUX BiJIOYBA€THCS BBEJICHHS M OMUC TEKCTY OPUTIHAITY.

4. OOmik BUIIB HAYKOBO-TEXHIUHOI JITEpaTypH, IO MEPEIyCiM CTOCYETHCS
o(OpMJICHHSI THUTYJBHOTO apKyllla HayKOBO-TE€XHIYHOi MyOJikamii Ta #oro
B1JI0Opa)KEHHA y BCTYIHIN YaCTHHI.

5. TouHICTh TIpU NEpeKIIal 3arojoBKa OPUTIHATY, OKpeMHUX (hOPMYIIOBaHb 1
BHU3HAYCHD.

6. BukopucTaHHs 3araJIbHONPUIAHATUX CKOPOYEHb, CIIIB.

7. €AHICTb TEPMIHIB 1 IO3HAYECHbD.

3a 3MICTOM 1 UUJILOBUM MPU3HAYEHHSIM aHOTalli MOXYTh OyTH JOBIIKOBUMH,
ONMHUCOBUMHU, pehepaTUBHUMH, PCKOMCHIAIIHHIMH Ta KpUTHIHUMH [2].

Ha nymxy H. A. @posnoBoi, UK HABYaHHS aHOTYBAaHHIO PO(ECIHIX TEKCTIB
MOBUHEH BKJIFOYATH YOTUPU OCHOBHUX €TAIIH:

1) MOTHMBaLiHHO-OPIEHTOBAHMIA;

2) IiIbOBUI;

3) po3BUBaY0-HOPMYIOUHIA;

4) y3araJbHIOIOYHUH.

OsznaveHi BuAM POOOTH 31 CHEIIaJIbHUMH TEKCTaMH Ha 1HO3EMHINM MOBI
MEPECiIYIOTh MPAKTUYHI, OCBITHI ¥ BUXOBHI 111, IO 00’€IHYIOTHCA B OJHE IiJIe —
aHoTario [5].

Bapro 3a3HaunTH, 110 3HaHHS OCHOBHUX BHUJIB aHOTYBAHHS J03BOJISIE IITBUIKO
OpIEHTYBATHUCS B JIITEpATypl 31 CHEHIATBHOCTI i HE BUTpavyaTH 3alBUN Yac HAa BAXKKUIM
mpoIiec nepexnamay. Y MOJICHHIN MpaKTUIll 0araTboX CIEIIaliCTiB MOCTIHHO BUHUKAE
HEOOXIJTHICTh B YCHOMY ¥ MHCEMHOMY BHUKJIAJICHHI P1JIHOI0O MOBOIO KOPOTKOIO 3MICTY
IHIIIOMOBHOTO Marepiaay, M0[0 MICTUTh I[iHHY iH(popMaiiro. TakoX MHUPOKO
PO3MOBCIO/IKEHOIO € TMpaKTUKa MyOJIIKYBaHHA B JKypHaiax 1 30ipHHKaxX HayKOBHUX
cTaTeil PIAHOIO MOBOIO 31 CTHUCIMM BUKJIQJICHHSM 1X OCHOBHOTO 3MICTY 1HO3€MHOIO.
Texnika BCiX IepepaxoBaHUX BHUIIB AISUIBHOCTI U CKIIaJa€e 3MICT aHOTaIlii [6].

[licns mpoynTaHHS OPUTIHATBLHOTO TEKCTY CTYJAEHTH Ha TMPAKTHUIN
3aCTOCOBYIOTh OTPHMaH1 TEOPETUYHI 3HAHHS 3 YIYIICHHS BTOPUHHOTO TeKcTy. [lpu



HpOMY IM PEKOMEHAYIOTh BHKOHYBAaTH HACTYyMHI 3aBAaHHS 1 BIPaBH, IO
JI0TIOMAararoTh aHOTYBaHHIO:

— 3HaaiTh B a03alll peyYeHHs, BHUCIOBIIOBAHHS, IO MOXE CIIYXUTHU
3aroJIOBKOM;

— 3HAWITH 1 BIAMITHTE ab3ally, 110 MICTATh KOHKPETHY 1H(pOpMaIlito;

— BU3HAUTE KIJIBKICTh (DAKTIB, 10 BUKJIAIAIOTHCS B TEKCTI;

— y3araJibHITh a03all B OJIHE PEUCHHS;

— 3HaWJITh Y KO)KHOMY a03alli TOJIOBHY, OCHOBHY 1H(OpMALlil0 Ta JOJATKOBY,
PO3’SICHIOBAJIbHY;

— BHUKJIQIITh OCHOBHI TTOJIOKEHHS TEKCTY Y BHTJISII TUTAHY;

— OIYCTITh B a03alll BCl BCTaBHI PEUYCHHS, a B PEUCHHSAX — BCTaBHI CliOBa i
OTHCOBI (I0AaTKOB1) KOHCTPYKIII;

— 3aMiCTh OMHKCIB a00 MiPSIAHUX PEUCHb BUKOPUCTANTE y3arajbHIOI0Ul CJIOBA;

— ONYCTITh yCl MOBTOPHU 1 MPHUKIAIU, OKpiM (akTiB (YU JaHUX), B SKUX
MO/IA€ThCS BAXKJIUBA 1H(POpMAIIis;

— BUKOPUCTANTE JIEKCUYHE 1 TpaMaTuyHe nepePpa3oByBaHHS;

— BUJUIITH KJIIOYOBI CJIOBA 1 ()parMEHTH B KOKHOMY BIAMIYEHOMY 3a MIPOIO
iH(popMaTHUBHOCTI ab3arli;

— y3arajJbHITh Matepiain;

— CKJIQJIITh JIOTIYHUH TUIaH TEKCTY TOIIIO.

3BaXkKalouu Ha BUUIEBUKIIAJEHE, CTYJIEHTU APYroro Kypcy MOBUHHI BMITH:

- BUJUJISITY TOJIOBHY 1 OAATKOBY 1HPOPMAITIIO TEKCTY;

- CKOPOYYBAaTH 1 CIPOIIYBaTH TEKCT;

- BUCIIOBJIIOBATH CBOIO JYMKY MPO MPOYHUTAHE.

Ha nymky pocmimgnukiB H. A. ®@ponosoi ta I. B. AnemanoBoi, Ha icnuTax i3
MPAKTUYHOTO Kypcy 1HO3eMHOi MOBH (OCOOJIMBO Ha CTapIIMX Kypcax HaBYaHHS)
BOKJIMBUM € BKJIFOYEHHS TEBHHX 3aBJlaHb 3 aHOTYBaHHS TEKCTIB (CTaTei), a TaKOXK
MOTOYHOTO ¥ MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO K €peKTUuBHOI (popmMu mepeBipku HAOyTHX
CTyJICHTaMH HEMOBHHX CIEIIaJbHOCTEH 3HAHb Ta HABUYOK aHANI3y MPAKTUYHOTO
Marepiany, M0 TependadacThbCsi HABYAIBHOIO POOOYOI0 MPOTpaMor0 Ha PI3HUX
CTEIIaJbHOCTIX HABUYAHHS 1HO3EMHIN MOBI y BHUIIIi# 1miKkoJi [6].

BucHoBkn. Takum uymHOM, aOCOIIOTHO OYEBUAHUM € (HaKT, IO Ha
MOYaTKOBOMY pIBHI HABYaHHS 1HO3EMHIA MOBI y CTYJEHTIB HEMOBHUX
CHEeNlaJbHOCTE MalOTh PO3BUBATUCSA NPO(DECITHO-OpIEHTOBAaHI BMIHHS pOOOTH 3
TEKCTaMH BIJMOBIIHO JO CHPSAMOBAaHOCTI mpodeciitHoi aisuibHOCTI. HaBuaHHs
HaBHYKaM aHOTYBaHHS HEOOXIJHO MOYMHATH 3 MEPIIMX POKIB BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH, MPOTE HABYAHHS 3rOPTAHHIO MaTepiaiay B JIOTIYHO 3B’SI3aHMM TEKCT aHOTAIllli
JOIIILHO 3AIMCHIOBATU HA JAPYroMy KypcCl, KOJM CTYJIEHTU HaOyBalOTh 3HaHb,
HAaBHUYOK B1100pYy, CKOPOYEHHS i y3arajgbHeHHs 1H(opMalii Ta MOXYTh aJ€KBAaTHO
aHaJi3yBaTH ii.
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